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See the notice on TED website

340412-2026 - Konkursas
Lenkija – Dyzelinė alyva – Zakup i dostawa oleju napędowego
OJ S 95/2026 19/05/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne w Częstochowie S.A.
E. paštas: zamowienia@mpk.czest.pl
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos
Perkančiojo subjekto veiklos sritis: Miesto geležinkelio, tramvajų, troleibusų ar autobusų 
paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Zakup i dostawa oleju napędowego
Aprašymas: Zakup i sukcesywna dostawa, na rzecz Spółki i SPZOZ Stacji Pogotowia 
Ratunkowego w Częstochowie, 3400 ton oleju napędowego, w tym 3200 ton – ON A, do 200 
ton oleju napędowego o „polepszonych właściwościach niskotemperaturowych – ON B, w 
przypadku spadku temperatury powietrza.
Procedūros identifikatorius: fe4c7d05-9852-4e3f-9cc6-581886708fb8
Vidaus identifikatorius: NZ.26.10.2026
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 09134100 Dyzelinė alyva

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Al. Niepodległości 30  
Miestas: Częstochowa
Pašto kodas: 42-200
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Częstochowski (PL224)
Šalis: Lenkija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Zamawiający, w celu potwierdzenia, że oferowana dostawa odpowiada 
jego wymaganiom określonym w SWZ żąda także złożenia wraz z ofertą: 1) oświadczenia 
wykonawcy, (w oparciu o przepis art. 393 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP), potwierdzającego, że do 
realizacji przedmiotowego zamówienia wykonawca użyje co najmniej 50% towarów lub 
oprogramowania wykorzystywanego w wyposażeniu sieci telekomunikacyjnych pochodzących 
z państw członkowskich Unii Europejskiej, państw, z którymi Unia Europejska zawarła umowy 
o równym traktowaniu przedsiębiorców, lub państw, wobec których na mocy decyzji Rady 
stosuje się przepisy dyrektywy 2014/25/UE (wzór – załącznik nr 2 do formularza ofertowego); 
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2) świadectw jakości oferowanych olejów napędowych lub innych równoważnych 
dokumentów, potwierdzających zgodność właściwości fizykochemicznych oferowanych przez 
wykonawcę olejów napędowych z wymaganiami określonymi przez Zamawiającego w SWZ. 
Zamawiający przewidział zastosowanie procedury, o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy 
PZP – tzw. procedury „odwróconej”.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/25/ES
Ustawy z dnia 11 września 2019 roku – Prawo zamówień publicznych - (tj. Dz. U. 2024 r., poz. 
1320 z późn. zm.) - Ustawy z dnia 11 września 2019 roku – Prawo zamówień publicznych - (tj. 
Dz. U. 2024 r., poz. 1320 z późn. zm.)
Ustawy z dnia 11 września 2019 roku – Prawo zamówień publicznych - (tj. Dz. U. 2024 r., poz. 
1320 z późn. zm.)

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Na potwierdzenie braku podstawy wykluczenia 
zamawiający będzie żądał złożenia a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art.
108 ust. 1 pkt 1,2,3 i 4 PZP - sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem b) 
informacji z Centralnego Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, w zakresie art. 108 ust. 2 
ustawy, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do tego rejestru, sporządzonej nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed jej złożeniem
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Na potwierdzenie braku podstawy 
wykluczenia zamawiający będzie żądał złożenia a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art.108 ust. 1 pkt 1,2,3 i 4 PZP - sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Na potwierdzenie braku podstawy wykluczenia 
zamawiający będzie żądał złożenia a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art.
108 ust. 1 pkt 1,2,3 i 4 PZP - sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem b)
informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art.108 ust. 1 pkt 1,2,3 i 4 PZP - 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Na potwierdzenie braku podstawy 
wykluczenia zamawiający będzie żądał złożenia a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1,2,3 i 4 PZP - sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem, b) zaświadczenia właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu 
Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki 
terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego, potwierdzającego, że Wykonawca 
nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 1 ustawy PZP, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego 
złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo innym dokumentem dokumenty potwierdzające, że 
Wykonawca dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne 
wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł porozumienie z właściwym organem w sprawie 
spłat należności wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, wiążące porozumienie w 
sprawie spłat tych należności;
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Na potwierdzenie braku podstawy wykluczenia 
zamawiający będzie żądał złożenia a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 
108 ust. 1 pkt 1,2,3 i 4 PZP - sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, b) 
zaświadczenia właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń 
Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki terenowej Kasy 
Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego, potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z 
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opłacaniem składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 
1 ustawy PZP, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w 
przypadku zalegania z opłacaniem składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z 
zaświadczeniem albo innym dokumentem dokumenty potwierdzające, że Wykonawca dokonał 
płatności należnych składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł porozumienie z właściwym organem w sprawie spłat należności wraz z 
ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, wiążące porozumienie w sprawie spłat tych 
należności, c) zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, 
że Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 
ustawy PZP, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku 
zalegania z opłacaniem podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem, dokumentów 
potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu składania ofert Wykonawca 
dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł 
wiążące w sprawie spłat tych należności
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Na potwierdzenie braku podstawy wykluczenia 
zamawiający będzie żądał złożenia a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 
108 ust. 1 pkt 1,2,3 i 4 PZP - sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem b) 
informacji z Centralnego Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, w zakresie art.108 ust. 2 
ustawy, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do tego rejestru, sporządzonej nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed jej złożeniem
Sukčiavimas: Na potwierdzenie braku podstawy wykluczenia zamawiający będzie żądał 
złożenia a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1,2,3 i 4 
PZP - sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem b) informacji z 
Centralnego Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, w zakresie art.108 ust. 2 ustawy, jeżeli 
odrębne przepisy wymagają wpisu do tego rejestru, sporządzonej nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed jej złożeniem
Korupcija: Na potwierdzenie braku podstawy wykluczenia zamawiający będzie żądał złożenia 
a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1,2,3 i 4 PZP - 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem b) informacji z Centralnego 
Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, w zakresie art.108 ust. 2 ustawy, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do tego rejestru, sporządzonej nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
jej złożeniem
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Na potwierdzenie braku 
podstawy wykluczenia zamawiający będzie żądał złożenia a) informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1,2,3 i 4 PZP - sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem b) informacji z Centralnego Rejestru Beneficjentów 
Rzeczywistych, w zakresie art.108 ust. 2 ustawy, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
tego rejestru, sporządzonej nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem
Išimtinai nacionaliniai pašalinimo pagrindai: Na potwierdzenie braku podstawy wykluczenia 
zamawiający będzie żądał złożenia a) art. 108 ust. 1 pkt 1, pkt 4 oraz ust. 2 ustawy PZP - Na 
potwierdzenie braku podstawy wykluczenia zamawiający będzie żądał złożenia: informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1i 4 PZP - sporządzona nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 
o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego - Na potwierdzenie braku podstawy 
wykluczenia zamawiający będzie żądał złożenia oświadczenia wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie 
podstaw wykluczenia z postępowania na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami 
Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: 
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rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporządzenie 2022/576 oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. 2025, poz. 514 z późń. 
zm.) – wzór załącznik nr 4 do formularza ofertowego
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Na potwierdzenie braku podstawy wykluczenia zamawiający będzie żądał 
złożenia oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów (tj. Dz. U. z 2021 r. poz. 275 z późn. zm.), z innym 
Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty 
częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego 
Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Na potwierdzenie 
braku podstawy wykluczenia zamawiający będzie żądał złożenia oświadczenia Wykonawcy, w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (tj. Dz. U. z 
2021 r. poz. 275 z późn. zm.), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę 
częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Na potwierdzenie braku 
podstawy wykluczenia zamawiający będzie żądał złożenia oświadczenia wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego o których 
mowa w art.108 ust.1 pkt 3 ustawy PZP b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP, dotyczących 
zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy PZP, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia 
mającego na celu zakłócenie konkurencji; d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy PZP, e) art 109 ust. 1 
pkt 1, 5, 7 i 8 ustawy PZP
Nemokumas: Na potwierdzenie braku podstawy wykluczenia zamawiający będzie żądał 
złożenia odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Na potwierdzenie braku podstawy wykluczenia 
zamawiający będzie żądał złożenia odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub 
z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 
4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji
Sustabdyta verslo veikla: Na potwierdzenie braku podstawy wykluczenia zamawiający będzie 
żądał złożenia odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
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sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Na potwierdzenie braku 
podstawy wykluczenia zamawiający będzie żądał złożenia odpisu lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji
Susitarimas su kreditoriais: Na potwierdzenie braku podstawy wykluczenia zamawiający 
będzie żądał złożenia odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji
Bankrotas: Na potwierdzenie braku podstawy wykluczenia zamawiający będzie żądał złożenia 
odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Na potwierdzenie braku 
podstawy wykluczenia zamawiający będzie żądał złożenia oświadczenia wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego o których 
mowa w art.108 ust. 1 pkt 3 ustawy PZP b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP, dotyczących 
zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy PZP, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia 
mającego na celu zakłócenie konkurencji; d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy PZP, e) art 109 ust. 1 
pkt 1, 5, 7 i 8 ustawy PZP
Sunkus profesinis nusižengimas: Na potwierdzenie braku podstawy wykluczenia zamawiający 
będzie żądał złożenia oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez zamawiającego o których mowa w art.108 ust. 1 pkt 3 
ustawy PZP b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP, dotyczących zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP, 
dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji; d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy PZP, e) art 109 ust. 1 pkt 1, 5, 7 i 8 ustawy PZP

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Zakup i dostawa oleju napędowego
Aprašymas: Wspólny zakup i sukcesywna dostawa, na rzecz Spółki i SPZOZ Stacji Pogotowia 
Ratunkowego w Częstochowie, 3400 ton oleju napędowego, w tym 3200 ton – ON A, do 200 
ton oleju napędowego o „polepszonych właściwościach niskotemperaturowych – ON B, w 
przypadku spadku temperatury powietrza
Vidaus identifikatorius: NZ.26.10.2026

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 09134100 Dyzelinė alyva

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
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Pašto adresas: Al. Niepodległości 30  
Miestas: Częstochowa
Pašto kodas: 42-200
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Częstochowski (PL224)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/08/2026
Trukmės pabaigos data: 31/07/2027

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: Zamawiający przewidział zastosowanie procedury, o której mowa w 
art. 139 ust. 1 ustawy PZP – tzw. procedury „odwróconej”.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Wykonawca spełni warunek jeżeli przedłoży aktualną 
koncesję na prowadzenie działalności w zakresie obrotu paliwami wydaną na podstawie 
Ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne (tj. Dz. U. 2026, poz. 43 z późn. zm.).

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Wykonawca spełni warunek jeżeli wykaże, że: ─ że posiada 
środki finansowe lub zdolność kredytową, w wysokości co najmniej 5 000 000,00 złotych ─ 
jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności 
związanej z przedmiotem zamówienia na sumę gwarancyjną nie mniejszą niż 5 000 000,00 
złotych W celu wykazania spełniania warunku Wykonawca złoży: a) informację banku lub 
spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej, potwierdzającej wysokość posiadanych 
środków finansowych lub zdolność kredytową Wykonawcy, w okresie nie wcześniejszym niż 3 
miesiące przed jej złożeniem. Informacja ta winna potwierdzać posiadanie środków 
finansowych lub zdolność kredytową wykonawcy na kwotę nie mniejszą niż 5 000 000,00 
złotych; b) dokument(-y) potwierdzające, że wykonawca jest ubezpieczony od 
odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem 
zamówienia ze wskazaniem sumy gwarancyjnej tego ubezpieczenia. Dokument ten powinien 
potwierdzać ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej wykonawcy w zakresie 
prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę gwarancyjną co 
najmniej 5 000 000,00 złotych;

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Wykonawca spełni warunek jeżeli wykaże, że wykonał lub 
wykonuje należycie przynajmniej 2 dostawy oleju napędowego, w tym co najmniej 1 dla 
podmiotu wykonującego transport regularny tj. dostaw oleju napędowego o łącznej wartości 
minimum 16 000 000,00 złotych brutto W celu wykazania spełniania warunku Wykonawca 
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złoży wykaz wykonanych, a w przypadku świadczeń ciągłych również wykonywanych, 
głównych dostaw, w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert w 
postępowaniu, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z 
podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy 
zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów, czy zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie, sporządzony wg załącznika do formularza ofertowego. Wykaz ten powinien 
potwierdzać wykonanie przynajmniej 2 dostaw oleju napędowego, w tym co najmniej 1 dla 
podmiotu wykonującego transport regularny tj. dostaw oleju napędowego o łącznej wartości 
minimum 16 000 000,00 złotych brutto z potwierdzeniem ich należytego wykonania bądź 
wykonywania. Uwaga: Dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty 
sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a w przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn 
niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie 
Wykonawcy, w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli 
wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest wstanie uzyskać tych dokumentów - 
oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal 
wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie 
powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy. Okres, o którym wyżej mowa liczy się 
wstecz od dnia, w którym upływa termin składania ofert.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: najniższa cena brutto, waga 100% - szczegółowy opis w SWZ

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://mpk-czestochowa.logintrade.net

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://mpk-czestochowa.logintrade.net
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: 1.Oferta musi być zabezpieczona wadium w wysokości: 600 
000,00 zł (słownie: sześćset tysięcy złotych). 2.Wadium należy wnieść przed upływem terminu 
składania ofert i utrzymywać nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z 
wyjątkiem przypadków, o których mowa w SWZ. 3.Formy wnoszenia wadium: wadium może 
być wniesione według wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1)
pieniądzu; 2)gwarancjach bankowych; 3)gwarancjach ubezpieczeniowych; 4)poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (tj. Dz.U. z 2020 r. poz. 
299). 4.Termin wnoszenia wadium upływa w dniu: 23.06.2026 r. o godzinie 11:00. 5.Wadium 
wnoszone w pieniądzu należy wpłacać przelewem na następujący rachunek bankowy: ING 
Bank Śląski S. A. Oddział w Częstochowie nr 25 1050 1142 1000 0022 3255 6510 z 
dopiskiem: „WADIUM – Zakup i sukcesywna dostawa oleju napędowego” Uwaga: Wadium w 
tej formie uważa się za wniesione w sposób prawidłowy, gdy środki pieniężne wpłyną na konto 
Zamawiającego przed upływem terminu składnia ofert. 6.Wadium wnoszone w postaci 

https://mpk-czestochowa.logintrade.net
https://mpk-czestochowa.logintrade.net
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niepieniężnej należy złożyć wraz z ofertą poprzez Platformę przetargową – w wydzielonym, 
odrębnym pliku. Należy przekazać oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej 
tj. w postaci dokumentu elektronicznego opatrzonego kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym złożonym przez osobę lub osoby upoważnione do wystawienia takiego 
dokumentu, przy czym dokument ten nie może stanowić całości z ofertą. Zamawiający nie 
dopuszcza możliwości złożenia skanu dokumentu opatrzonego kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym. 7.Uwaga: W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia, treść dokumentu wadialnego musi zapewniać możliwość zaspokojenia interesów 
Zamawiającego co oznacza, że uzyskanie zagwarantowanej zapłaty wadium musi obejmować 
wszystkie wskazane w ustawie przesłanki zatrzymania wadium, o których mowa w art. 98 ust. 
6 ustawy, tj. działania lub zaniechania wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia.
Pasiūlymų priėmimo terminas: 23/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 23/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Vieta: https://mpk-czest.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Papildoma informacija: W siedzibie Zamawiającego: Miejskie Przedsiębiorstwo 
Komunikacyjne w Częstochowie Spółka akcyjna, Al. Niepodległości 30, 42 – 200 
Częstochowa, pok. nr 313 za pośrednictwem Platformy Przetargowej MPK w Częstochowie S.
A. (Logintrade) poprzez odszyfrowanie ofert przez Zamawiającego. O terminie złożenia oferty 
decyduje czas ostatecznego wysłania oferty, a nie czas rozpoczęcia jej wprowadzenia. W 
przypadku wybrania opcji złożenia oferty bez logowania, potwierdzenie, a tym samym 
ostateczne złożenie oferty odbywa się poprzez kliknięcie w link dostępny w wiadomości 
mailowej, wysłanej automatycznie po złożeniu oferty będąc niezalogowanym na Platformie 
Przetargowej (wiadomość otrzymuje Wykonawca na adres e-mail wskazany w formularzu). W 
przypadku Wykonawcy zalogowanego na Platformie Przetargowej, czas przekazania danych 
jest to termin złożenia oferty przez Platformę Przetargową.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: wzór umowy stanowi załącznik nr 1 do SWZ
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: Zasady finansowania opisane są we wzorze umowy stanowiącym 
załącznik nr 1 do SWZ

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: Zgodnie z art. 515 ustawy: 1. Odwołanie wnosi się: 1) w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a)

https://mpk-czest.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
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10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, b)15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a; 2)w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne, w 
terminie: a)5 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b)10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie: 1)10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2)5 dni od dnia 
zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub dokumentów zamówienia 
na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 
3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie: 1)10 dni 
od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2)5 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których 
wartość jest mniejsza niż progi unijne.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Miejskie 
Przedsiębiorstwo Komunikacyjne w Częstochowie S.A.
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Miejskie Przedsiębiorstwo 
Komunikacyjne w Częstochowie S.A.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne w 
Częstochowie S.A.
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne w Częstochowie 
S.A.

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne w Częstochowie S.A.
Registracijos numeris: 9491723846
Padalinys: Dział Zamówień Publicznych i Środków Zewnętrznych
Pašto adresas: Al. Niepodległości 30
Miestas: Częstochowa
Pašto kodas: 42-200
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Częstochowski (PL224)
Šalis: Lenkija
Ryšių centras: Dział Zamówień Publicznych, Techniki i Inwestycji
E. paštas: zamowienia@mpk.czest.pl
Telefono numeris: +48343779132
Fakso numeris: +48343779132
Interneto adresas: https://www.mpk.czest.pl/

mailto:zamowienia@mpk.czest.pl
https://www.mpk.czest.pl/
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Informacijos mainų galinis taškas (URL): https://mpk-czest.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.
html
Pirkėjo profilis: https://mpk-czest.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus

8.1.  ORG-0005
Oficialus pavadinimas: Krajowa Izba Odwoławcza
Registracijos numeris: 5262239325
Pašto adresas: ul. Postępu 17A
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-676
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija
Ryšių centras: Sekretariat KIO
E. paštas: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono numeris: +48224587801
Fakso numeris: +48224587803
Interneto adresas: https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
Informacijos mainų galinis taškas (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras
Tarpininkavimo organizacija

8.1.  ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Publications Office of the European Union
Registracijos numeris: PUBL
Miestas: Luxembourg
Pašto kodas: 2417
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Luxembourg (LU000)
Šalis: Liuksemburgas
E. paštas: ted@publications.europa.eu
Telefono numeris: +352 29291
Interneto adresas: https://op.europa.eu
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 4d3024fb-e5b4-4f36-a3d3-acf88925be7c  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 17
Skelbimo išsiuntimo data: 18/05/2026 11:18:57 (UTC+00:00) Vakarų Europos laikas, GMT
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: lenkų kalba

https://mpk-czest.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://mpk-czest.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
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https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
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